TANDIRCI HASAN USTA — HASAN UZUN

KULLANIM KILAVUZU
INSTRUCTIONS MANUAL

GAZLI TANDIR LAVAS
PISIRME

EVLER MH. SELCUKBEY CAD. NO:115 /1 MALTEPE/ISTANBUL




GIRIS
INTRODUCTION

Bu kilavuzdaki talimatlar makinanin
emniyetli montaji, kullanimi, temizligi ve bakimi
hakkinda onemli bilgiler igerir. Bu nedenle
kilavuzu, makinay1 kullanacak kisi ve teknisyenin
rahatlikla ulasabilecegi bir yerde saklayiniz.

Uriiniin kullanim émrii 10 y1l olup, bu siire
icerisinde yedek
bulunmaktadir.

par¢a temini garantisi

Makinanin montaji, farkli gaz gruplari igin
doniisiimlerinin yapilmast ve  bakim
islemleri  Tandirct1  Hasan tarafindan
yetkilendirilmis uzman servisler tarafindan
yapilmalidir.

Makinanin ~ gaz  baglantisi  “Modeller”

boliimiinde verilen degerlere uygun olarak
yapilmalidir.

Tandirct  Hasan,  kullanom  kilavuzuna
uymadan yapilan herhangi bir islemden, yetkili
teknisyenler tarafindan yapilmayan bakim veya
teknik miidahelelerden dolay1r insanlara ve
esyalara karst meydana gelen nihai zararlarda
sorumluluk kabul etmez.

TANDIRCI HASAN

The instructions contained in this manual
vffpertant informations regarding security for
installing and maintaining the appliance. The
manufacturer recommends that this manual to be
carefully stored in the work zone where it can be
consulted by technicians and workers.

Any installation or modification for any

type ofgas  and maintenance of the

appliance must be carried out by qualified
and authorised installers, in conformity
with  current  safety regulations. The

manufacturer declines all responsibility if
this obligation is not respected.

Gas connection of the appliance shall be operated
according to instructions given at “Models”
section.

Disrespect of the instructions manual
given by producer with the appliance may
compromise the appliance safety and will
result in immediate loss of warranty. The

ahnashongihility foliereivyy or deslagesto people
or goods, due to disrespect of the in st ru ct io n s.




MODELLER

MODELS
KOD GAZ GIRIST GUC SARFIYAT
CODE GAS INPUT POWER CONSUMPTION
TLPO 01 1/2” 18kwW 1,90 m*h
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KURULUM

INSTALLATION

Cihazi, koku ve duman olusumunu  The appliance should be placed under an
onlemek  jcin  yeterli havalandirmanin  exhaust hood to remove smoke and smell
yapilabildigi bir daviumbaz altina  which may ocur during cooking process.
yerlestiriniz.

Remove the protective nylon off the
Cihaz iizerindeki koruyucu plastik naylonu appliance. If sticky particles left on the
stytrarak ¢ikariniz. Yiizey iizerinde yapiskan appliance, clean them with a suitable
madde artiklart ~ kalirsa  uygun bir industrial solvent.

endiistriyel ¢oziicii ile temizleyiniz.
Do not leave any flammable materials
Cihaz etrafinda yanict  malzeme around the appliance.
olmamasina dikkat edilmelidir.
Locate the bottle gas or as pipes away
Cihaza  baglayacaginiz tiipli ve gaz from the appliance against heat effect.
borularini, cihazin yaydigi 1s1dan
etkilenmeyecek sekilde yerlestiriniz. If needed, flanges can be use for

assembling.
Cihaz istinirse ayaklardaki perdeli kisimdan
yere monte edilebilir.
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GAZ BAGLANTISI

GASCONNECTION

Cihaz1 gaz kaynagina uygun
metal boru ile baglaymiz.

kesitli (1/27)

Cihazin 151 kapasitesine  uygun  sabit
d ed ant 6r kullanilmalidir.  Uygun
dedantor bilgisi  ihazim yaninda  e€linize
ulasan bilgilendirme brosiirii
tizerinde bulunmaktadir.

Tiim baglantilar yapildiktan sonra, gaz

kacak kontrolii yapiniz.

Montaj i¢in gerekli tiim pargalar DRN
Mutfak tarafindan iriin igeirisinde
gonderilmistir.

Gaz flexi ve gaz hortum baglantilar1 TS EN

14800 standardina uygun sekilde
yapilmaldir.
TANDIRCI HASAN

The appliance should be connected to gas source
by means of metal pipes with suitable diameter.

Itis necessary that a regulator must be
used according to heating capacity.

been
leakage

After all
completed, any

connections have
probable  gas

should be controlled.

All pieces needed for montage is supplied
by manufacturer inside of packaging.

Gas flex and gas hose connections must
be carried out in accordance with TS EN
14800 standard.




KULLANICI TALIMATI

USER INSTRUCTIONS

Cihaz calistirilmadan Once biitiin ylizeyler

ik sabunlu  su ile temizlenip
kurulanmalidir.

lyice

Ik ¢alistirma esnasinda cihaz bir siire duman ve
koku yayacaktir. Bu izolasyon

malzemesi ve paslanmaz sac
ylzeylerindeki yag ve benzeri nedenlerden
meydana gelmektedir. Herhangi bir tehlike teskil
etmemekle birlikte bir siire sonra kendiliginden
kesilecektir.

Dokiim, agir hizmet tipi ve kuzine iizerinde

lizerinde kullanilmayacak  biiytkliikteki

tencereler i¢in dizayn edilmistir.

TANDIRCI HASAN

Wipe the surface of the appliance with warm
soapy water and then dry it properly before
operation.

The remained particle and isolation
materials on the surface of the appliance
will cause some smoke and smell during
the  first operation, however it is not

dangerous and will fade away after a while.

The cast iron has been designed for heavy
duty type of pans.




CALISTIRMA

OPERATION

Cihaza gelen ana vanayi acin.

Gaz musluguna basili tutarak 10-15 saniye
bekleyin ve saat yoniiniin ¢evirip aginiz.

Briilore gaz gelmeye baslayinca ¢akmak
yardimiyla ile briilorii atesleyiniz.

KAPATMA

SWITCHING OFF

Gas  muslugu diigmesini saat yoniine
cevirerek “kapali” konumuna getiriniz.

Ana vanay1 kapatiniz.

TANDIRCI HASAN

Turn on the main gas valve.

Press the gas tap around 10 to 15 seconds
and turn button of gas tap clockwise.

As soon as gas comes to the burner, fire
the burner manually.

Turn the button of gas tap according to
anti clockwise.

Switch off the main valve.




BAKIM

MAINTENANCE

Cihazda bakimya da temizlik faaliyetlerine
baslamadan once gaz girisini mutlaka kapatiniz.

Cihazi 1lik sabunlu suya batirilmis bez ile
tam sogumadan siliniz.

Cihazin ylizeyinde ¢izik  olusturabilecek
temizlik maddelerini ve araclarini
kullanmayiniz.

Gerekliyse kimyasall temizleyiciler
kullaniniz.

Briilor dilimleri arasinda olusan kirliligi ince
celik bir tel ile temizleyiniz.

Periyodik olarak yanis durumu kontrol edilmeli,

verimli yanis icin hava ayarindan
yararlanilmalidir.
Gaz vanalari asiri sikilmamalidir.

Si1zdirmazlik hassasiyeti bozabilir.

Hiter eahigmayaaaksa paslanmaz yiizeyleri vazelin
ile temizleyin, bulundugu yerin havalandirilmis
olduguna emin olun.

TANDIRCI HASAN

cleaning
gas valve is

Prior to carrying out

operation make sure that

any
completely turned off.

Clean the stainless steel surfaces daily with
neneabrasivenddetergsidinerginse  well and  dry
carefully. Do not use steel wool or products
containing chlorine.

Do not use sharp objects which can

scratch and damage steel or coated
surfaces.

Adjust  the  burners periodically  and
remove the food particles from  the
connection parts of  burner and
thermopack.

Flame should be checked time to time,

user air pressure ring to get the Dbest

combustion.

Do not tight the gas tap more than
enough. It can be the cause of a leakage.

efjthipment is planned not to operated for a long
time, apply a thin layer of vaseline on the
stainless steel surfaces of the appliance and make
sure that the appliance is in a properly ventilated
room.




TEKNIK DESTEK

TECHNICALASSISTANCE

Cihaz arizalandi81 takdirde In case of any failure at appliance, contact with
numarali telefondan veya yetkilendirilmig authorized re-seller. The appliance should get
servis  ile  goriisiin. Uretici tarafindan  Maintained by authorized technical staf

yetkilendirilmemis kisi ve servislerin cihaza
miidahalesine izin vermeyiniz.

TANDIRCI HASAN
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TANDIRCI HASAN USTA INSAAT SANAYI VE
TICARET
LIMITED SIRKETI
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GIRIS
INTRODUCTION

Bu kilavuzdaki talimatlar makinanin
emniyetli montaji, kullanimi, temizligi ve bakimi
hakkinda onemli bilgiler igerir. Bu nedenle
kilavuzu, makinay1 kullanacak kisi ve teknisyenin
rahatlikla ulasabilecegi bir yerde saklayiniz.

Uriiniin kullanim &mrii 10 y1l olup, bu siire
igerisinde yedek
bulunmaktadir.

par¢a temini garantisi

Makinanin montaji, farkli gaz gruplar i¢in
bakim
tarafindan

dontigiimlerinin yapilmasit  ve
islemleri  Tandirct1  Hasan
yetkilendirilmis uzman servisler tarafindan

yapilmalidir.

Makinanin ~ gaz  baglantisi  “Modeller”
boliimiinde verilen degerlere uygun olarak
yapilmalidir.

Tandirct  Hasan,  kullanom  kilavuzuna
uymadan yapilan herhangi bir islemden, yetkili
teknisyenler tarafindan yapilmayan bakim veya
teknik miidahelelerden dolayr insanlara ve
esyalara karst meydana gelen nihai zararlarda
sorumluluk kabul etmez.

TANDIRCI HASAN

The instructions contained in this manual
vffpertant informations regarding security for
installing and maintaining the appliance. The
manufacturer recommends that this manual to be
carefully stored in the work zone where it can be
consulted by technicians and workers.

Any installation or modification for any

type ofgas  and maintenance of the

appliance must be carried out by qualified
and authorised installers, in conformity
with  current  safety regulations. The

manufacturer declines all responsibility if
this obligation is not respected.

Gas connection of the appliance shall be operated
according to instructions given at “Models”
section.

Disrespect of the instructions manual
given by producer with the appliance may
compromise the appliance safety and will
result in immediate loss of warranty. The

mhmasponsiility foenayy or deslagessto people
or goods, due to disrespect of the instructions.




MODELLER

MODELS

DONER OCAGI MODEL LISTESI

Model Seram | Toplam Giig NG | LPG
ik KW TUKETI | TUKETI
Adedi M M

THUDO | ~ 5 0,53 0,39

.02

_TOEIUDO 3 7> 0,79 0,59

THUDO

-04 4 10 1,06 0,79

“THUDO

05 5 12,5 132|099

~THUDO

06 6 15 1,59 1,18
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KURULUM

INSTALLATION

Cihazi, koku ve duman olusumunu
onlemek  jcin  yeterli havalandirmanin
yapilabildigi bit davlumbaz altina
yerlestiriniz.

Cihaz iizerindeki koruyucu plastik naylonu
styirarak ¢ikarmiz. Yiizey iizerinde yapigskan

madde artiklar1  kalirsa  uygun bir
endiistriyel ¢oziicii ile temizleyiniz.
Cihaz etrafinda yanict  malzeme
olmamasina dikkat edilmelidir.
Cihaza  baglayacaginiz ~ tipli ve  gaz
borularini, cihazin yaydigi 1s1dan

etkilenmeyecek sekilde yerlestiriniz.

Cihaz istinirse ayaklardaki perdeli kisimdan
yere monte edilebilir.

TANDIRCI HASAN

The appliance should be placed under an
exhaust hood to remove smoke and smell
which may ocur during cooking process.

Remove the protective nylon off the
appliance. If sticky particles left on the
appliance, clean them with a suitable

industrial solvent.

Do not leave any flammable materials
around the appliance.

Locate the bottle gas or as pipes away
from the appliance against heat effect.

If needed,
assembling.

flanges can be use for




GAZ BAGLANTISI

GASCONNECTION

Cihaz1 gaz kaynagina uygun
metal boru ile baglayimiz.

kesitli (1/27)

Cihazin 151 kapasitesine ~ uygun  sabit
d ed ant or kullanilmalidir.  Uygun
dedantor bilgisi  .ihazm yaninda  €linize
ulasan bilgilendirme brosiirii
tizerinde bulunmaktadir.

Tim baglantilar yapildiktan sonra, gaz

kacak kontrolii yapiniz.

Montaj i¢in gerekli tiim pargalar DRN
Mutfak tarafindan lirlin igeirisinde
gonderilmistir.

Gaz flexi ve gaz hortum baglantilar1 TS EN

14800 standardina uygun sekilde
yapilmaldir.
TANDIRCI HASAN

The appliance should be connected to gas source
by means of metal pipes with suitable diameter.

Itis necessary that a regulator must be
used according to heating capacity.

been
leakage

After  all
completed, any

connections have
probable  gas

should be controlled.

All pieces needed for montage is supplied
by manufacturer inside of packaging.

Gas flex and gas hose connections must
be carried out in accordance with TS EN
14800 standard.




KULLANICI TALIMATI

USERINSTRUCTIONS

Cihaz calistirilmadan 6nce biitiin ylizeyler

ik sabunlu  su ile 1iyice
kurulanmalidir.

temizlenip

Ilk calistirma esnasinda cihaz bir siire duman ve
koku yayacaktir. Bu izolasyon

malzemesi ve paslanmaz sac
ylzeylerindeki yag ve benzeri nedenlerden
meydana gelmektedir. Herhangi bir tehlike teskil
etmemekle birlikte bir siire sonra kendiliginden
kesilecektir.

Dokiim, agir hizmet tipi ve kuzine iizerinde

lizerinde kullanilmayacak  biiytikliikteki

tencereler i¢in dizayn edilmistir.

TANDIRCI HASAN

Wipe the surface of the appliance with warm
soapy water and then dry it properly before
operation.

The remained  particle and isolation
materials on the surface of the appliance
will cause some smoke and smell during
the first operation, however it is not

dangerous and will fade away after a while.

The cast iron has been designed for heavy
duty type of pans.




CALISTIRMA

OPERATION

Cihaza gelen ana vanay1 agin.

Gaz musluguna basili tutarak 10-15 saniye
bekleyin ve saat yoniiniin ¢evirip aginiz.

Briilore gaz gelmeye baslayinca ¢akmak
yardimiyla ile briilorii atesleyiniz.

KAPATMA

SWITCHING OFF

Gas  muslugu diigmesini saat yoniine
cevirerek “kapali” konumuna getiriniz.

Ana vanay1 kapatiniz.

TANDIRCI HASAN

Turn on the main gas valve.

Press the gas tap around 10 to 15 seconds
and turn button of gas tap clockwise.

As soon as gas comes to the burner, fire
the burner manually.

Turn the button of gas tap according to
anti clockwise.

Switch off the main valve.




BAKIM

MAINTENANCE

Cihazda bakimya da temizlik faaliyetlerine
baslamadan once gaz girisini mutlaka kapatiniz.

Cihazi 1lik sabunlu suya batirilmis bez ile
tam sogumadan siliniz.

Cihazin ylizeyinde ¢izik  olusturabilecek
temizlik maddelerini ve araclarmi
kullanmay1niz.

Gerekliyse kimyasall temizleyiciler
kullaniniz.

Briilor dilimleri arasinda olusan kirliligi ince
celik bir tel ile temizleyiniz.

Periyodik olarak yanis durumu kontrol edilmeli,

verimli yanis i¢in hava ayarindan
yararlanilmalidir.
Gaz vanalari asir1 sikilmamalidir.

S1zdirmazlik hassasiyeti bozabilir.

Hiter eahigmayagaksa paslanmaz yiizeyleri vazelin
ile temizleyin, bulundugu yerin havalandirilmis
olduguna emin olun.

TANDIRCI HASAN

cleaning
gas valve is

Prior  to carrying out

operation make sure that

any
completely turned off.

Clean the stainless steel surfaces daily with
neneabrasivenddetergsidinersinse  well and  dry
carefully. Do not use steel wool or products
containing chlorine.

Do not use sharp objects which can

scratch and damage steel or coated
surfaces.

Adjust  the burners periodically  and
remove the food particles from  the
connection parts of  burner and
thermopack.

Flame should be checked time to time,

user air pressure ring to get the Dbest

combustion.

Do not tight the gas tap more than
enough. It can be the cause of a leakage.

i thperatedyiipnactang plmmerbpdy a thin layer of
vaseline on the stainless steel surfaces of the

appliance and make sure that the appliance is in a
properly ventilated room.




TEKNIKDESTEK

TECHNICALASSISTANCE
Cihaz ar1zalandi81 takdirde In case of any failure at appliance, contact with
numarali telefondan veya yetkilendirilmis authorized re-seller. The appliance should get
servis  ile  goriisiin. Uretici tarafindan ~ Maintained by authorized technical staf

yetkilendirilmemis kisi ve servislerin cihaza
miidahalesine izin vermeyiniz.

TANDIRCI HASAN USTA INSAAT SANAYI
VE TICARET
LIMITED SIRKETI

AYDINEVLER MAH. SELCUKBEY CAD.
NO: 111 A MALTEPE/
ISTANBUL
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